1911 STOCK SCREWS - 1911 STANDARD STOCK SCREWS BLUED 4

PACK

Made to Original Factory Specs For Easy Replacement

The 1911 Government model auto is about as rugged as a mountain mule, but
when you take the grips off to polish and reblue the critter or put on another set of
grips, chances are that at least one of the stock screws will need replacing.
Standard Stock Screws - Nicely made and finished, these special-sized, blued
screws are packed in sets of 4 Screws. Stainless Steel (S/S) Stock Screws - Look
“right” on stainless steel and nickel-plated guns.

Attributes

Name: 1911 STANDARD STOCK SCREWS BLUED 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080569004

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806015807

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 1911 Stock Screws

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Stock Screws von Brownells entschieden hast. Diese Schrauben wurden
entwickelt, um die Griffe deines 1911 Government Modells sicher zu befestigen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Stock Screws nur flir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Schrauben von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriife die Schrauben regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende die Schrauben nicht, wenn sie beschadigt sind.

Bewahre die Schrauben in der Originalverpackung oder an einem sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte beim Entfernen oder Anbringen der Schrauben darauf, dass du keine anderen Teile des Waffensystems
beschadigst.

®* Verwende beim Arbeiten mit den Schrauben geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

® Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Reinige die Gewinde der Stock Screws und des Griffes grindlich.

2. Installation:

® Setze die Stock Screws vorsichtig in die vorgesehenen Lécher ein.
® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, ohne GiberméRigen Druck auszuliben.
® Uberprife nach der Installation, dass die Griffe sicher befestigt sind.

3. Verwendung:

* Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
® Flhre regelmafige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat der Waffe zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Stock Screws gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabféllen.
® Stelle sicher, dass die Schrauben nicht in die Hande von Unbefugten gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit und Funktionalitat deiner
Waffe zu gewahrleisten. Halte dich Gber mégliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety
GatePlattform informiert.



Safety Instruction Guide for 1911 Stock Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Standard Stock Screws. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before use to avoid
any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Government, Commander, Officers).
Always inspect the stock screws for any signs of damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified stock screws for your firearm model to prevent malfunction or damage.

Do not exceed the recommended torque specifications when installing screws to avoid stripping threads.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working on firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning any work.

If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the screws being used.

2. Removing Old Screws

® Carefully remove the grips from the firearm using the appropriate screwdriver.
® Unscrew the old stock screws gently, taking care not to damage surrounding components.

3. Installing New Screws

Align the new stock screws with the holes in the grip and the frame of the firearm.

Handtighten the screws initially to ensure proper alignment.

Using the screwdriver, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Reattach the grips securely.

4. Final Inspection

® Check that all screws are tightened properly and that the grips are securely in place.
® Test the firearm function to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable stock screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided separately. Always seek assistance from qualified professionals if you are uncertain about any aspect of
installation or usage.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Standard Stock Screws.
Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and their components. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Culata 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Culata 1911 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia esta en conformidad con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de su uso.

® Siempre verifica que los tornillos estén bien ajustados antes de utilizar el arma.

® Mantén los tornillos y el arma fuera del alcance de los nifios.

® Si experimentas cualquier problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales: Los tornillos sueltos pueden causar mal funcionamiento del arma. El
uso de tornillos dafiados o desgastados puede resultar en lesiones.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros: Revisa periddicamente el estado de los tornillos. Utiliza solo
tornillos de repuesto recomendados por el fabricante. Aseglrate de que las empufaduras estén
correctamente instaladas.

® Advertencias Especificas: Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Si no tienes
experiencia en el manejo de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura antes de comenzar. Relne las
herramientas necesarias: un destornillador adecuado para los tornillos de culata.

2. Instalacién: Retira los tornillos viejos utilizando el destornillador. Coloca los nuevos tornillos en su lugar y
asegurate de que estén bien ajustados. No aprietes en exceso, ya que esto puede dafiar el material.

3. Uso: Después de la instalacion, verifica que las empufiaduras estén firmemente sujetas. Realiza una prueba
de funcionamiento del arma en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites los tornillos de culata, deséchalos de manera responsable.
® No los arrojes a la basura comuan; busca un centro de reciclaje adecuado para metales.
® Asegurate de que los tornillos no sean accesibles para nifios 0 mascotas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el punto de contacto de la UE. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar el
proceso.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de los Tornillos de Culata 1911 de
BROWNELLS.



Guide de Sécurité du Produit pour les Vis de Crosse
1911

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles concernant I'utilisation, l'installation et
I'élimination des vis de crosse 1911 de Brownells. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu.
Veérifiez régulierement I'état des vis pour éviter tout risque de défaillance.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer les vis si elles ne se vissent pas facilement ; cela pourrait endommager le filetage.
Utilisez des outils appropriés pour installer et retirer les vis afin d'éviter des blessures.

Ne pas utiliser de vis endommagées ou corrodées.

Lors de l'installation, assurezvous que la crosse est bien fixée pour éviter toute chute ou accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

2. Installation des Vis :
® Alignez la crosse avec le chassis de I'arme.
® |nsérez les vis dans les trous prévus a cet effet.
® Vissez doucement jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, sans forcer.

3. Vérification :

® Une fois toutes les vis installées, vérifiez que la crosse est bien fixée.
® Testez la solidité de lI'assemblage en appliquant une Iégére pression.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les vis dans la nature ; utilisez les systemes de recyclage appropriés.
® Siles vis sont endommagées ou usées, consultez les directives locales pour leur élimination.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace des vis
de crosse 1911. Restez vigilant et informé sur les mises a jour de sécurité concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Fissaggio 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti di Fissaggio 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire un
montaggio sicuro e affidabile delle impugnature sulla pistola 1911. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per evitare incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista, ovvero il montaggio delle impugnature sulla
pistola 1911.

Controlla sempre le viti per segni di usura o danni prima dell'installazione.

Non utilizzare viti danneggiate o usurate, poiché possono compromettere la sicurezza dell'arma.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione delle viti. L'uso di attrezzi non idonei pud danneggiare le viti
o0 la pistola.

® Non sovraserrare le viti durante l'installazione, poiché cio potrebbe danneggiare il materiale delle
impugnature.

® Assicurati che le viti siano ben fissate, ma evita di applicare troppa forza.
Non tentare di modificare o riparare le viti. In caso di problemi, contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione le viti di fissaggio e gli attrezzi necessari (cacciavite adatto).
® Rimuovi le impugnature esistenti dalla pistola 1911, se necessario.

2. Installazione:
® Posiziona le nuove viti nel foro di montaggio delle impugnature.
® Utilizza il cacciavite per serrare le viti in modo uniforme.
® Controlla che le impugnature siano saldamente fissate e non si muovano.

3. Verifica Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano ben serrate.
® Effettua un controllo finale della pistola per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® e viti di fissaggio non devono essere smaltite nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti metallici.
® Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente le viti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere un punto di contatto per eventuali segnalazioni di problemi di sicurezza.

Grazie per aver scelto le Viti di Fissaggio 1911 di Brownells. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Srub Mocujacych 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub mocujgcych 1911 od firmy Brownells. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
naszych produktéw jest bezpieczne i zgodne z obowigzujgcymi przepisami. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji Srub mocujacych.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjami oraz etykieta.

Uzywaj $rub mocujacych zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan Srub mocujgcych przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub oznak zuzycia, natychmiast wymien uszkodzone elementy.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji Srub mocujacych.

Podczas demontazu rekojesci pistoletu, zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ innych elementéw.
Nie uzywaj Srub mocujgcych, jesli nie sa one w dobrym stanie.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ gwintéw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak wkretaki oraz klucze.

2. Instalacja:
® Zdejmij rekojesci pistoletu, jesli sg zamontowane.
® Sprawdz, czy gwinty w pistoletach sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Wkrec Sruby mocujgce w odpowiednie otwory, uzywajgc narzedzi, aby zapewni¢ prawidtowe

dokrecenie.
® Upewnij sie, ze Sruby sg dobrze osadzone, ale nie przykrecaj ich zbyt mocno.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji ponownie zamontuj rekojesci.
® Regularnie sprawdzaj Sruby mocujace pod katem luzu i stanu technicznego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych srub mocujacych do zwyktych odpadow.

® Zastosuj sie do lokalnych przepis6w dotyczacych utylizacji odpadow metalowych.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci i stosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Srub mocujacych 1911. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktow.



1911 STOCK SCREWS Kiyttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 STOCK SCREWS tuotteen kayttdohjeisiin. T&mé& opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina oikeita tydkaluja asennuksen ja vaihdon aikana.

Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kierremittoja, silla se voi johtaa vaurioihin.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiinnittdmisessa, jotta valtetdén vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd ruuvit ovat puhtaat ja ehjat ennen asennusta.

2. Asennus
® Poista vanhat ruuvit varovasti kayttmalla sopivaa tytkalua.

® Aseta uusi ruuvi paikalleen ja kiinnitéd se varovasti.
® Varmista, etta ruuvi on tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kayttd

® Tarkista sdannollisesti ruuvien kiinnitys, erityisesti kayton jalkeen.
® Jos huomaat, ettd ruuvi on I6ysalla tai vaurioitunut, vaihda se heti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Tarkeita huomautuksia

® Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, ja sen kayttéa lasten tulisi valvoa aikuisen.
® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, ettd valitsit 1911 STOCK SCREWS tuotteen. Noudata ndita ohjeita turvallisen ja onnistuneen kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 STOCK SCREWS
BROWNELLS 1911 STANDARD STOCK SCREWS
BLUED 4 PACK

Introduktion

Tack for att du valt 1911 STOCK SCREWS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att ge saker och
effektiv anvandning i samband med 1911 Governmentmodeller. For att sékerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med 1911 Governmentmodeller och relaterade varianter.
Kontrollera alltid att skruvarna ar ordentligt installerade innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt verktyg for att installera och ta bort skruvarna.

Undvik att anvanda skruvarna pa vapen som har modifierats pa ett osékert satt.
Kontrollera skruvarna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Vid installation, se till att inga foremal blockerar skruvans plats.

Anvénd skyddsglasdgon vid arbete med vapen for att skydda dgonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive en skruvmejsel som passar skruvhuvudet.
® Rengor omradet dar skruvarna ska installeras for att sakerstélla en bra passform.

2. Installation:
® Ta bort de gamla skruvarna férsiktigt med hjalp av skruvmejseln.

® Placera de nya skruvarna i halen och skruva dem forsiktigt pa plats.
® Se till att skruvarna ar atdragna, men undvik att éverdra dem for att forhindra skador.

3. Anvéndning:

® Efter installation, kontrollera att greppen sitter ordentligt och att skruvarna ar sékrade.
* Anvand vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta bort gamla skruvar och férpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens modellnummer och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.
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Navod k bezpeénému pouzivani Sroubli zasobniku
Brownells 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby zasobniku Brownells 1911. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké
standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné a bezproblémové pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
tento navod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim produktu si diikladné& prostudujte v&echny pokyny a doporuéeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.
Sledujte aktualizace tykajici se stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred demontazi nebo instalaci Sroubl vZdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

PouZivejte vhodné nastroje pro instalaci a demontaZ Sroubl, aby nedoslo k jejich poskozeni.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné utahovany, aby se pfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.
PFi manipulaci se Srouby budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Demontaz starych Sroubd:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

® Pomoci vhodného nastroje odSroubujte staré Srouby zasobniku.
® QOdlozte staré Srouby na bezpecné misto.

2. Instalace novych Sroubd:
® Vezméte nové Srouby zasobniku Brownells 1911.
® Umistéte Srouby do odpovidajicich otvord.

® Pomalu utahnéte Srouby pomoci vhodného nastroje, dokud nebudou pevné na svém misté, ale dejte
pozor, abyste je nepretahli.

3. Kontrola:

® Po instalaci Sroubd zkontrolujte, zda jsou spravné utaZzené a zda je v3e v pofadku.
® Pred pouzitim zbrané provedte test funkcnosti.

Pokyny pro likvidaci

* Srouby, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte Srouby do béZzného odpadu, pokud jsou poskozené nebo znecisténé.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz(i se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Srouby zasobniku Brownells 1911. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vasSeho produktu.



